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TÉLÉCHARGEZ  
LA FICHE HORAIRE  
LIGNE 44

Version 1 du 8/09/26

HORAIRES
TIMETABLE

ORARI

DU 28 SEPTEMBRE AU 6 NOVEMBRE 2026
FROM SEPTEMBER 28TH TO NOVEMBER 6TH 2026
DAL 28 SETTEMBRE AL 6 NOVEMBRE 2026

Q 	 Circule tous les jours.

1  	� Circule les lundis. 

2 	� Circule tous les jours sauf les samedis  
et les dimanches.

3 	�� Circule tous les jours sauf les samedis, 
dimanches et fêtes. Ne circule pas  
du 17 octobre au 2 novembre.

4 	��� Circule les vendredis et les dimanches.

5 	 �Circule tous les jours sauf vendredis et 
samedis.

 
Périmètre de validité de la carte d’hôte  
et de la carte VIA’CHAM.

�  Autocar service régulier.

X  �Arrêt sur demande. Quais courts.  
Les voyageurs sont invités à monter dans  
la voiture située en tête du train.

 En France tous les trains TER de la ligne 
sont autorisés au transport des vélos selon la 
place disponible. En fonction des périodes, 
une réservation peut être exigée pour leur 
acceptation à bord. 
Pour la sécurité de tous, en cas de forte 
affluence, merci de ne pas tenter de monter 
à bord avec votre vélo sans l’autorisation du 
personnel de bord. En Suisse le transport des 
vélos est payant.

 Les prestations groupes TER Mont-Blanc 
Express sont en forte progression. Pour permettre 
de réguler les flux de voyageurs ainsi que pour 
votre sécurité et votre confort, le signalement est 
obligatoire pour tous les groupes supérieurs à  
9 personnes. Par mail : mont-blanc.express@sncf.fr 
En l’absence de signalement et en cas de forte 
affluence, les groupes n’ayant pas réservé sont 
susceptibles de ne pas pouvoir monter à bord.

Q 	 Runs daily.

1  	� Runs on Mondays.

2 	� Runs daily except Saturdays and Sundays.  

3 	�� Runs daily except Saturdays, Sundays and 
holidays. Does not run from 17 Oct to 2 
Nov.

4 	� Runs on Fridays and Sundays.

5 	 ����Runs daily except Fridays and Saturdays.

 
Zone in which Guest and VIA’CHAM cards are 
valid.

�  Bus regular service.

X  �Stops on request. Passengers are requested  
to board the front carriage.

 In France all TER trains on the line are 
authorised to transport bicycles, subject to 
available space. Depending on the time of year, 
reservations may be required for bicycles to be 
accepted on board. 
For everyone’s safety, in the event of high 
passenger numbers, please do not attempt to 
board with your bicycle without the authorisation 
of the on-board staff. In Switzerland, trains do 
take bikes but a fare is charged.

 For the TER Mont-Blanc Express group 
business is booming. To regulate the flow of 
passengers as well as for your safety and comfort, 
reporting is mandatory for all groups of over  
9 people. By email: mont-blanc.express@sncf.fr 
In the absence of notification and in the event of a 
large crowd, groups without reservations may not 
be able to board.

Q 	 Circola tutti i giorni.

1  �	� Circola il lunedì.

2 	�� Circola tutti i giorni tranne il sabato e la 
domenica.

3 	�� Circola tutti i giorni tranne il sabato, la 
domenica e i festivi. Non circola  
dal 17 ott al 2 nov.

4 	� Circola il venerdì e la domenica.

5 	�� Circola tutti i giorni tranne il venerdì e il 
sabato.

 
Perimetro di validità della tessera ospite e della 
tessera VIA’CHAM.

�  Servizio di autobus regolare.

X  �Fermata a richiesta. I viaggiatori sono pregati 
di salire nella carrozza di testa.

 In Francia tutti i treni TER della linea sono 
autorizzati al trasporto di biciclette in base 
allo spazio disponibile. A seconda dei periodi, 
potrebbe essere richiesta una prenotazione per 
il loro trasporto a bordo. 
Per la sicurezza di tutti, in caso di forte affluenza, 
si prega di non tentare di salire a bordo con la 
bicicletta senza l’autorizzazione del personale di 
bordo. In Svizzera, il trasporto delle biciclette è 
a pagamento.

 Le vendite di biglietti per i gruppi sulla linea 
TER Mont-Blanc Express sono in notevole 
aumento. Per poter regolare i flussi dei viaggiatori 
e garantirvi sicurezza e comfort, il rapporto è 
obbligatorio per tutti i gruppi di più di 9 persone. 
Via mail: mont-blanc.express@sncf.fr 
In assenza di un rapporto e in caso di grande 
affluenza, i gruppi senza prenotazione potrebbero 
non essere in grado di salire a bordo.

ALTITUDE
GARE
TRAIN STATION
STAZIONE

ALTITUDE
ARRÊT FACULTATIF
OPTIONAL STOP
FERMATA FACOLTATIVA

Bus urbains à proximité des arrêts SNCF
Bus stops near SNCF railway stops
Autobus urbani vicino alle fermate SNCF

Stations accessibles aux Usagers en Fauteuil Roulant (UFR)*
Stations accessible to wheelchair users*
Stazioni accessibili agli utenti in sedia a rotelle*

Tramway du Mont-Blanc
Thermes
Correspondances : Annecy / Lyon / Paris

Gorges de la Diosaz
Maison de l’Alpage
Lac Vert

Téléphérique de Bellevue
Parc animalier de Merlet
Musée Montagnard

Téléphérique des
Grands Montets
Église Baroque

VerticAlp Émosson
Barrage d’Émosson
Site à empreintes

Barrage de Salanfe
Gorges du Dailley

Fondation Pierre Gianadda
Parc thématique Barryland

Amphithéâtre Romain
Château de la Bâtiaz

Correspondances : Brig / Bâle / Berne / Lausanne /
Genève / Orsière / Le Chable

Téléskis de La Poya
Cascade de Bérard
Refuge de Loriaz / 
Bérard

Lac des Gaillands
Rocher d’Escalade

Auberge de Jeunesse

Téléphérique du Brévent
Train du Montenvers

Musée Alpin / Musée des Cristaux
Piscine / Patinoire / Tennis

Maison de la Montagne

Cascade du Cœur

Lac des Chavants
Télécabine du Prarion

Glacier des Bossons
Chalet du Glacier

Chalet des Pyramides

Téléphérique de la Flégère
Golf / Paradis des Praz
Lac Blanc / Chalet de la Floria

Télécabine du 
Tour-Balme
Chalet Aiguilles 
Rouges
Tréléchamps
Col des Montets

Télécabine du Tour-Balme
Maison de Barberine / Col des Posettes

Parc zoologique des marécottes
Piscine
Télécabine de la Creusaz

Gorges du Trient

Téléphérique de l’Aiguille du Midi
Hôpital
Bowling
Chamonix-Sud

Gorges du Tiège

+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
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* Condition de voyage : l’accès au train peut se faire uniquement entre les stations accessibles. Les personnes à mobilité réduite ou en situation de handicap qui souhaitent se déplacer sur le territoire français peuvent réserver leur assistance via le service Assist’enGare, joignable au 3212 ou depuis le site Internet de Gares et Connexions. 
* Travel conditions: access to the train is only possible between accessible stations. Passengers with reduced mobility or with a disability travelling within France can book assistance through the Assist’enGare service, by calling 3212 or via the Gares et Connexions website.
* Condizioni di viaggio: l’accesso al treno è possibile soltanto tra le stazioni accessibili. Le persone a mobilità ridotta o con disabilità che desiderano viaggiare sul territorio francese possono prenotare l’assistenza tramite il servizio Assist’enGare, chiamando il numero 3212 o dal sito Internet di Gares et Connexions.

PRÉPAREZ VOTRE 
VOYAGE AVEC 

VOTRE VÉLO

ST GERVAIS-LE FAYET > CHAMONIX MONT-BLANC > LE CHÂTELARD FRONTIÈRE 
TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER

Numéro de circulation SNCF 18901 18903 49905 18905 49907 18907 18909 18911 18913 18915 18917 18919 18969 18921 18923 18973 18927 18929 18931 34511 34513
Q Q 2 Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q 3 Q Q Q 4 5

ST GERVAIS-LE FAYET 6.28 7.05 7.20 8.08 8.26 9.28 10.28 11.28 12.28 13.28 14.28 15.28 16.28 17.28 18.10 18.28 19.28 20.28 22.56 23.30
CHEDDE 6.34 7.11 I 8.15 9.34 10.34 11.34 12.34 13.34 14.34 15.34 16.34 17.34 18.15 18.34 19.34 20.34 I I
SERVOZ 6.43 7.21 7.29 8.25 8.35 9.43 10.43 11.43 12.43 13.43 14.43 15.43 16.43 17.43 18.25 18.43 19.43 20.43 I I
VAUDAGNE	 X 6.47 7.25 I 8.29 9.47 10.47 11.47 12.47 13.47 14.47 15.47 16.47 17.47 18.29 18.47 19.47 20.47 I I
VIADUC STE MARIE	 X 6.51 7.29 I 8.32 9.51 10.51 11.51 12.51 13.51 14.51 15.51 16.51 17.51 18.32 18.51 19.51 20.51 I I
LES HOUCHES 6.54 7.33 7.36 8.36 8.42 9.54 10.54 11.54 12.54 13.54 14.54 15.54 16.24 16.54 17.54 18.35 18.54 19.54 20.54 I I
TACONNAZ 	 X 6.59 7.37 I 8.41 I 9.59 10.59 11.59 12.59 13.59 14.59 15.59 16.28 16.59 17.59 18.39 18.59 19.59 20.59 I I
LES BOSSONS 7.04 7.41 I 8.45 I 10.04 11.04 12.04 13.04 14.04 15.04 16.04 16.32 17.04 18.04 18.43 19.04 20.04 21.04 I I
LES PÉLERINS 7.06 7.44 I 8.47 I 10.06 11.06 12.06 13.06 14.06 15.06 16.06 16.35 17.06 18.06 18.45 19.06 20.06 21.06 I I
LES MOUSSOUX	 X 7.09 7.46 I 8.49 I 10.09 11.09 12.09 13.09 14.09 15.09 16.09 16.37 17.09 18.09 18.47 19.09 20.09 21.09 I I
AIGUILLE DU MIDI 7.11 7.48 I 8.51 I 10.11 11.11 12.11 13.11 14.11 15.11 16.11 16.39 17.11 18.11 18.48 19.11 20.11 21.11 I I
CHAMONIX MT-BLANC ARR. 7.13 7.50 7.50 8.54 8.55 10.13 11.13 12.13 13.13 14.13 15.13 16.13 16.41 17.13 18.13 18.50 19.13 20.13 21.13 23.20 23.50

Numéro de circulation SNCF 404001 404003 404005 404007 404009 404011 404013 404015 404017 404019 404021 404023 404025 404027 404029 404031
CHAMONIX MT-BLANC DÉP. 7.20 8.20 9.20 10.20 11.20 12.20 13.20 14.20 15.20 16.20 16.57 17.20 18.20 18.57 19.20 20.20
LES PRAZ 7.26 8.26 9.26 10.26 11.26 12.26 13.26 14.26 15.26 16.26 17.03 17.26 18.26 19.03 19.26 20.26
LES TINES 7.29 8.29 9.29 10.29 11.29 12.29 13.29 14.29 15.29 16.29 17.06 17.29 18.29 19.06 19.29 20.29
LES ÎLES/GRASSONNETS  	 X 7.33 8.33 9.33 10.33 11.33 12.33 13.33 14.33 15.33 16.33 17.10 17.33 18.33 19.10 19.33 20.33
ARGENTIÈRE 7.36 8.36 9.36 10.36 11.36 12.36 13.36 14.36 15.36 16.36 17.13 17.36 18.36 19.13 19.36 20.36
MONTROC LE PLANET I I I I I I I I I I I I I I I I
LE BUET 7.48 8.48 9.48 10.48 11.48 12.48 13.48 14.48 15.48 16.48 17.25 17.48 18.48 19.25 19.48 20.48
VALLORCINE ARR. 7.51 8.51 9.51 10.51 11.51 12.51 13.51 14.51 15.51 16.51 17.28 17.51 18.51 19.28 19.51 20.51
LE CHÂTELARD FRONTIÈRE 7.58 8.58 9.58 10.58 11.58 12.58 13.58 14.58 15.58 16.58 I 17.58 18.58 I 19.58 20.58

LE CHÂTELARD FRONTIÈRE > CHAMONIX MONT-BLANC > ST GERVAIS-LE FAYET

Numéro de circulation TMR 404002 404004 404006 404008 404010 404012 404014 404016 404018 404020 404022 404024 404026 404028 404030
LE CHÂTELARD FRONTIÈRE I I 8.05 9.05 10.05 11.05 12.05 13.05 14.05 15.05 16.05 17.05 18.05 19.05 20.05
VALLORCINE DÉP. 6.35 7.12 8.12 9.12 10.12 11.12 12.12 13.12 14.12 15.12 16.12 17.12 18.12 19.12 20.12
LE BUET 6.38 7.15 8.15 9.15 10.15 11.15 12.15 13.15 14.15 15.15 16.15 17.15 18.15 19.15 20.15
MONTROC LE PLANET I I I I I I I I I I I I I I
ARGENTIÈRE 6.51 7.27 8.27 9.27 10.27 11.27 12.27 13.27 14.27 15.27 16.27 17.27 18.27 19.27 20.27
LES ÎLES/GRASSONNETS  	 X 6.54 7.30 8.30 9.30 10.30 11.30 12.30 13.30 14.30 15.30 16.30 17.30 18.30 19.30 20.30
LES TINES 6.58 7.34 8.34 9.34 10.34 11.34 12.34 13.34 14.34 15.34 16.34 17.34 18.34 19.34 20.34
LES PRAZ 7.02 7.37 8.37 9.37 10.37 11.37 12.37 13.37 14.37 15.37 16.37 17.37 18.37 19.37 20.37
CHAMONIX MT-BLANC ARR. 7.10 7.45 8.45 9.45 10.45 11.45 12.45 13.45 14.45 15.45 16.45 17.45 18.45 19.45 20.45

TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER
Numéro de circulation SNCF 34400 34402 18902 18906 18908 18910 18912 18914 18916 18918 18920 18922 18924 18926 18928 18930

1 2 Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q
CHAMONIX MT-BLANC DÉP. 4.56 5.56 7.15 7.55 8.55 9.55 10.55 11.55 12.55 13.55 14.55 15.55 16.55 17.55 18.55 19.55
AIGUILLE DU MIDI 7.17 7.57 8.57 9.57 10.57 11.57 12.57 13.57 14.57 15.57 16.57 17.57 18.57 19.57
LES MOUSSOUX 	 X 5.00 6.00 7.19 7.59 8.59 9.59 10.59 11.59 12.59 13.59 14.59 15.59 16.59 17.59 18.59 19.59
LES PÉLERINS 5.02 6.02 7.21 8.01 9.01 10.01 11.01 12.01 13.01 14.01 15.01 16.01 17.01 18.01 19.01 20.01
LES BOSSONS 5.06 6.06 7.24 8.04 9.04 10.04 11.04 12.04 13.04 14.04 15.04 16.04 17.04 18.04 19.04 20.04
TACONNAZ  	   X 5.08 6.08 7.27 8.08 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 18.08 19.08 20.08
LES HOUCHES 5.14 6.14 7.32 8.14 9.14 10.14 11.14 12.14 13.14 14.14 15.14 16.14 17.14 18.14 19.14 20.14
VIADUC STE MARIE  	 X I I 7.35 8.16 9.16 10.16 11.16 12.16 13.16 14.16 15.16 16.16 17.16 18.16 19.16 20.16
VAUDAGNE	 X I I 7.38 8.20 9.20 10.20 11.20 12.20 13.20 14.20 15.20 16.20 17.20 18.20 19.20 20.20
SERVOZ 5.25 6.25 7.43 8.25 9.25 10.25 11.25 12.25 13.25 14.25 15.25 16.25 17.25 18.25 19.25 20.25
CHEDDE I I 7.52 8.35 9.35 10.35 11.35 12.35 13.35 14.35 15.35 16.35 17.35 18.35 19.35 20.35
ST GERVAIS-LE FAYET 5.39 6.39 7.57 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.40 18.40 19.40 20.40


